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A

Sakerhetsvarningssymbol. Denna symbol anvands i denna bruksanvisning och p& maskinen for att belysa var
instruktioner om séker anvandning av maskinen eller varningar om sakerhetsrisker p& maskinen finns

Signalord foljande signalord varnar for att en fara existerar och dess allvarlighetsniva.

indikerar en 6éverhédngande farlig situation som, om den inte undviks, kommer att resultera i dodsfall eller skada.

FARA

Varning indikerar en éverhangande farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dédsfall eller skada.

FORSIKTIGHET indikerar en 6verhangande farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till mindre/mattlig skada

OBS! anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till skador pdegendom.

VIKTIGT anger ett uttalande som anvands for att underratta personer om installation, drift eller underhallsinformation som
ar viktig men inte riskrelaterad

1. LAS INSTRUKTIONERNA NOGA innan du bérjar arbeta med

eller utfora underhéllsarbeten p& maskinen. Om du inte
forstar nagon del av boken, kontakta din aterforsaljare for
hjalp.

2. FARA. Utfor alltid sakert underhall. Utfor aldrig
rengoringsarbeten, installningar eller underhallsarbeten
p& maskinen innan motorn har stannat, kraftéverforings-
axeln (PTO) har kopplats ifran och tandningsnyckeln har tagits
ut.

3. FARA. Arbeta aldrig under en maskin som ar upplyft
med trepunkts-lyften om inte maskinen har pallats
upp pa ett sakert satt.

4 VARNING. Anvand aldrig maskinen om nagon del
eller skydd saknas. Kontrollera att alla skydds-
anordningar inklusive kraftdverférings-axelns skydd ar i gott
skick och monterade innan maskinen anvands.

5. VARNING. Arbeta sakert. Innan du bérjar arbeta med
maskinen, kontrollera att inga personer eller djur
befinner sig | narheten av maskinen eller traktorn. Se till

att du alltid har full kontroll dver traktorn och maskinen. Se till
att du vet hur du snabbt kan stoppa traktorn och maskinen i
handelse av fara.

6. VARNING. Sakra kraftéverféringsaxelns skydd med
kedjor fasta till lampliga punkter pa traktorn och pa
maskinen for att férhindra att det yttre plastskyddet kan

rotera.

7. c FARA. Sta aldrig mellan maskinen och traktorhjulen.
VARNING. Bér inte 18st sittande eller trasiga klader.

Hall vid dammiga arbetsforhallanden hyttens fonster
ch dorrar stingda. Vi rekommenderar att man anvander en
dammask enligt EN149. Att anvanda en skyddsmask som
overensstammer med EN149 mot dammet rekommenderas
starkt.

@FORSIKTIGHET. Var aktsam pa buller. Vissa

9 FORSIKTIGHET. Var aktsam pa dammbildning
0 ;

10
traktor/redskapskombinationer  fororsakar  ljudnivaer
som o&verskrider 90dB vid operatérens oron. | dessa

fall ska horselskydd baras. Hall hyttens fonster och dorrar
stangda for att minska bullernivan.

| denna instruktionsbok anvands begreppet “traktor” for att
beskriva den kraftkalla som anvands for att driva maskinen. Det
innebar dock inte att denna "traktor” méaste vara en konventionell
jordbrukstraktor.

HALSA OCH SAKERHET VID ARBETE

Vara maskiner ar konstruerade for att uppfylla de aktuella
foreskrifterna géllande héalsa och sékerhet vid arbete med
maskinen och utgér darfér ingen sarskild halsofara nér de
anvands pa ratt satt. Trots detta ligger det i allas intresse att de
maskiner som tillverkats av oss anvénds i enlighet med de
instruktioner som medféljer eller som finns att fa fran var tekniska
personal.

Lagstiftningen kraver att alla som arbetar med maskinerna har
instruerats om dess sakra anvandning, rengdring och underhall av
redskap och maskiner. Denna instruktionsbok ar en del av denna
instruktion och alla som arbetar med maskinen maste ha last den

och forstatt dess innehdll innan maskinen kopplas till traktorn eller
innan man anvander maskinen.

Din aterforsaljare ar ansvarig for att leveranskontroll, montering av
maskin till traktor och att provkoérning blir utférd. Din aterforsaljare
ska ocksd instruera om sékerhet vid arbete, underhall och
instéllning av maskinen.

Se av sékerhetsskal till att anstéllda som anvander utrustningen
far ta del av dessa instruktioner. Vi rekommenderar att endast
utbildade operatorer far anvanda maskinen. Personer under
sexton ars alder far inte arbeta med maskinen eller vistas i
narheten under anvandning.

GARANTI

Den standardmassiga garantin omfattar material och tillverknings-
fel. Komponenter som levereras som en del av originalmaskinen
men som tillverkats av annat foretag, t.ex. kraftverféringsaxlar,
hjul etc. omfattas av respektive tillverkares villkor och garantier.

| sddana fall dar reparationer som omfattas av garanti géller:

a) Ansprak for montering av andra delar an originaldelar omfattas
inte, sdvida inte detta pa forhand har avtalats.

b) Den som utfor reparationer maste innan arbetet utfors
informeras om att arbetet omfattas av ett garantiansprak.

c) Alla ansprak maste stéllas inom fyra veckor efter reparationen.

d) De skadade delarna maste behallas for inspektion och
returtransporten betalas om detta krévs.

Vi forbehaller oss réatten att upphéava garantin om:

a) Andra delar an originaldelar har monterats.

b) Maskinen har missbrukats, underhallet inte har utforts korrekt
eller om maskinen har anvants fér annan anvandning &n den ar
avsedd for.

Garantiperioden for denna maskin ar 1 ar och tacker delar och
arbetskraft.
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Smaorjschema
Tomahawk 8100, 8150, 8500

O 2ggr per vecka

Referens.

Beskrivning

1

Smorjnippel — P&
bottenmattans bakre rullar

Smorjnipplar (x2) — P&
hydraulcylindern till SC-klaff.

Olja kedja — Drift rivarvals

Smarjnippel — Brytbultsdrev

© Varje vecka

Referens.

Beskrivning

5

Olja kedja — Bottenmattans
drivning

Smorj kraftéverforingsaxel
inkl. skyddsrorets lager-
ringar

Smérjnipplar (x4) — SC-
klaffens svivelmekanism

(@)

Varannan vecka

Referens.

Beskrivning

8

Smodrjnippel — Lager rivar-
vals — bakom drev (v-sida).

Smoérjnippel —
Bottenmattans framre rullar.

10

Lagring tvaraxel

O Annat intervall

Referens.

Beskrivning

11

Kraftdverforingsaxel —
skydd — manatligen

12

Smdrjnippel —Tvaraxel —
Manatligen

13

Handbroms spindel —var
tredje manad

14

Lastningshandtag for
lankning — arligen

15

Hjullager — Arligen

16

Dragdgla — vid behov

17

Bromshandtag —vid behov

Kommentarer: 1. Smorjschema bygger pa normal anvandning 15tim/vecka — Anpassa efter anvandning
2. Anvand fett NLGI2 med EP-egenskaper av god kvalité som tal laga temperaturer

For mer detaljerad Information se Underhallsavsnittet
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Smorjschema
Tomahawk 8555

O 2ggr per vecka

Referens. | Beskrivning
1 Smérjnippel — Pa
bottenmattans bakre
rullar
2 Smoérjnipplar (x2) —
Pa hydraulcylindern till
SC-klaff.
3 Smdriniopel — Brvtbultsdrev
© Varje vecka
Referens. Beskrivning
4 Olja kedja — Bottenmattans
drivning
5 Smorj  kraftéverforings-
axel inkl. skyddsrorets
lagerringar
6 Smorjnipplar (x4) — SC-
klaffens svivelmekanism
O Varannan vecka
Referens. Beskrivning
7 Smorjnippel — Lager rivarvals
8 Smorjnippel — Bottenmattans
framre rullar.
9 Lagring tvaraxel
O Annat intervall
Referens. Beskrivning
10 Kraftéverforingsaxel —
skydd — manatligen
11 Smdrjnippel —Tvaraxel —
Manatligen
12 Hjullager — Arligen
13 Dragdégla — vid behov
14 Fyll kedjekolven — vid
behov
15 Handbromsspindel — var
tredje manad
16 Bromshandtag — vid behov

Kommentarer: 1. Smorjschema bygger pa normal anvandning 15tim/vecka — Anpassa efter anvandning
2. Anvand fett NLGI2 med EP-egenskaper av god kvalité som tal laga temperaturer

For mer detaljerad Information se Underhallsavsnittet
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Smorjschema
Tomahawk 9500

Q 2qggr pervecka
Referens. Beskrivning
1 Smorjnippel — Pa
bottenmattans bakre
rullar
2 Smorjnipplar (x2) — P&
hydraulcylindern till SC-
klaff.
3 Olja kedja — Dirift rivarvals
4 Smodrjnippel — Brytbultsdrev
© Varjevecka
Referens. Beskrivning
5 Smorj
kraftéverforingsaxel
inkl. skyddsrérets
lagerringar
6 Smérjnipplar (x4) — SC-

klaffens svivelmekanism

O Varannan vecka

Referens. Beskrivning

7 Smdrjnippel — Lager rivar-
vals — bakom drev (v-sida).

8 Smadrjnippel —
Bottenmattans framre
rullar.

9 Laaring tvaraxel

O Annat intervall

Referens. Beskrivning

10 Kraftéverforingsaxel —
skydd — Manatligen

11 Smdrjnippel —Tvaraxel —
Manatligen

12 Handbroms spindel —var
tredje manad

13 Broms kamaxlar —var
tredje manad

14 Lastningshandtag for
lankning — arligen

15 Hjullager — Arligen

16 Dragdégla — vid behov

17 Bromshandtag —vid behov

Kommentarer: 1. Smorjschema bygger pa normal anvandning 15tim/vecka — Anpassa efter anvandning
2. Anvand fett NLGI2 med EP-egenskaper av god kvalité som tal laga temperaturer

For mer detaljerad Information se Underhallsavsnittet
4



Smorjschema
Tomahawk 1010

15. 13 & 17.

O 2ggr per vecka
Referens. | Beskrivning
1 Smorjnippel — Pa
bottenmattans bakre
rullar
2 Smodrjnipplar (x2) —
Pa hydraulcylindern till
SC-klaff.
3 Olja kedja — Drift rivarvals
4 Smodrjnippel — Brytbultsdrev
© Varje vecka
Referens. Beskrivning
5 Smorj kraftéverforings-
axel inkl. skyddsrorets
lagerringar
6 Smérjnipplar (x4) — SC-

klaffens svivelmekanism

O Varannan vecka

Referens. Beskrivning
7 Smarjnippel — Lager rivar-
vals — bakom drev (v-sida).
8 Smarjnippel —
bottenmattans framre
drevlager.
9 Lagring tvaraxel
O Annat intervall
Referens. Beskrivning
10 Kraftoverforingsaxel —
skydd — manatligen
11 Smarjnippel —Tvaraxel —
Manatligen
12 Handbroms spindel —var
tredje manad
13 Broms kamaxlar —var
tredje manad
14 Lastningshandtag for
lankning — arligen
15 Hjullager —Arligen
16 Dragdgla —vid behov
17 Bromshandtag —vid behov

Kommentarer: 1. Smérjschema bygger pa normal anvandning 15tim/vecka — Anpassa efter anvandning
2. Anvand fett NLGI2 med EP-egenskaper av god kvalité som tal laga temperaturer

For mer detaljerad Information se Underhallsavsnittet
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1.1 8100/ 8150 / 8500 / 8555 SPECIFIKATION-

Specifikationer Hogt svivelutkast Dual Chop Hogt svivelutkast Dual Chop
Modell 8100SC 8150 8500 8555
Maximal bruttofordonsvikt 4740 kg 4740 kg 5050 kg 5050 kg
Max axellast 4230 kg 4230 kg 4600 kg 4600 kg
Max last dragstang 1000 kg 1000 kg 1000 kg 1000 kg
Max fordonshastighet 30 km/h (19 mph)

Antal rivarvalsar 1 1 1 1
Bredd balkammare 1,55 m 1,55 m 1,7m 1,7m
Hojd sidoutkast — barriar 2,38 m 2,38 m 2,38 m 2,38 m
Hojd hogt utkast — max. 3,66 m 3,66 m 3,66 m 3,66 m
Vridvinkel hégt utkast 280 grader 280 grader 280 grader 280 grader
Bredd — maximalt 2,07m 2,07 m 2,23 m 2,23 m
Bredd — minimum 2,03 m 2,083 m 2,19 m 2,19 m
Total héjd — maximum 3,28 m 3,28 m 3,51 m 3,51 m
Total héjd — minimum 2,54 m 2,54 m 2,77 m 2,77 m
Totallangd (baklucka rest) 4,34 m 4,34 m 4,34 m 4,34 m
Totallangd (baklucka sénkt) 5,57 m 5,57 m 5,57 m 5,97 m
Max rundbalsdiameter 1,83 m 1,83 m 2,00 m 2,00 m
Maxstorlek fyrkantbal 1.3mx12mx25m

Dack (standard) 10,0/75-15.3 10,0/75-15.3 12,5/80-15.3 12,5/80-15.3
hMJLr;)S? jastiapacitet for dack (per 2120 kg, 134 2120 kg, 134 2360 kg, 138 2450 kg, 138
Lagsta dackhastighetsklass & index 30 km/h, A6 30 km/h, A6 30 km/h, A6 30 km/h, A6
Sparvidd (standarddack) 1,75m 1,75 m 1,90 m 1,90 m
Volym siloensilage 2,5m3 N/A 4,5 m3 N/A
Max hydraultryck 220 bar (3190 psi)

Max hydraulfléde 60 liter/minut (13,2 gal/min)

Min hydraulfléde 35 liter/minut (7,7 gal/min)

Min traktorstorlek 45KW (60hp) 45KW (60hp) 60kW (80hp) 66kW (90hk)
Ljudeffektniva 95 dBA 95 dBA 95 dBA 95 dBA




1.2 9500/1010 SPECIFIKATIONER

Specifikationer HOgt svivelutkast Hogt svivelutkast
Modell 9500SC 1010SC
Maximal bruttofordonsvikt 8570 kg 10 000 kg
Max axellast 8 280 kg 8710 kg
Max last dragstang 1290 kg 1290 kg
Max fordonshastighet 30 km/h (19 mph)

Antal rivarvalsar 2 2
Bredd balkammare 1,7m 1,7m
Hojd sidoutkast — barriar 2,45m 2,45m
Ho6jd hogt utkast — max. 3,00 m 3,00 m
Vridvinkel hogt utkast 280 grader 280 grader
Bredd — maximalt 2,36 m 2,43 m
Bredd — minimum 232m 2,39 m
Total héjd — maximum 3,54 m 3,61m
Total hdjd — minimum 291m 2,95 m
Totallangd (baklucka rest) 532m 6,34 m
Totallangd (baklucka sankt) 6,49 m 7,47 m
Max rundbalsdiameter 2,00 m 2,00 m
Max storlek fyrkantbal 13mx12mx25m

Dack (standard) 355/50 R22.5 385/55 R22.5
hMJLnI)stél ilr?jgj(apacitet for dack (per 4 250 kg, 158 4 375 kg, 159
Lagsta dackhastighetsklass & index 30 km/h, A6 30 km/h, A6
Sparvidd (standarddéck) 1,98 m 2,0m
Volym siloensilage 8 md 10,0 m3

Max hydraultryck

220 bar (3190 psi)

Max hydraulfléde

60 liter/minut (13,2 gal/min)

Min hydraulfléde

45 liter/min (9,9 gal/min)

Min traktorstorlek

65kW (87hp) 66kW (90hk)

Ljudeffektniva

86 dBA 86 dBA




2.1 FORKLARING AV PIKTOGRAM
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Minska hastighet Bottenmatta bakat Sank utkastets Vrid utkast Sank baklucka
pa bottenmatta styrplatar moturs

2.2 Underhdll av sédkerhetsdekaler

Sakerhetsskyltar monterade pa maskinen varnar for faror och utgor en viktig del av att halla féraren och
forbipasserande sakra.

Det ar viktigt att dekalerna
— halls rena och synliga (tvatta med varmt vatten och rengéringsmedel).
— byts ut om de saknas eller ar olasliga.
Nar reservdelar &r monterade ar det viktigt att eventuella sakerhetsdekaler som anbringas pa dem byts ut.

Erséattningsdekaler finns listade i reservdelslistorna och kan kdpas som reservdelar.



2.3 PLACERING AV SAKERHETSDEKALER

Forklaring

STDF'l

=

Procedur for att hava blockering. 6 Las instruktionsboken.

Eig

Varning for foremal som kastas ut.

7 Rotationsriktning och varvtal
Hall avstand!

kraftéverforingsaxel
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w

Lat inga personer aka p& maskinen.
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8 Etikett for information om domkraft

9 Dra at hjulmuttrar enligt uppgifter i
instruktionsboken

Redskap for att [6sa upp blockering ||@ D—il 10 Risk for fastklamning. Hall avstandet!

Maximalt hydrauloljetryck.

=
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3. SAKERHET

Utover de normala sakerhetsinstruktionerna som beskrivs
i inledningen av den har instruktionsboken géaller féljande
sarskilda sakerhetsanvisningar fér maskinen.

3.1 VARNING. Maskinen far endast koras av en
person.
3.2 FORSIKTIGHET. Fér aldrig in handen i

utkasten. Vid eventuella blockeringar anvand
det verktyg for avlagsnande av blockeringar som &r
placerad pa framkanten av maskinen. Innan arbetet
pabdrjas maste kraftuttaget vara frankopplat, motorn
avstangd, tandningsnyckeln uttagen och alla
maskindelar vara avstannade.

FARA. G& aldrig in i balkammaren om inte

kraftoverforingsaxeln har kopplats ifrdn, motorn
har stangts av och nycken har tagits ur
tandningslaset och maskinen star helt still.

VARNING. For aldrig in ndgonting i utkastet
eller i balkammaren nar maskinen &r igang.

FARA. Var forsiktig nar du gar in eller ut ur
balkammaren, bakluckan kan vara hal.

3.3

3.4
3.5

3.6 FARA. Var uppmarksam pa luftledningar
(el) nar utkasten ar helt uppfallda. Kontakt med
elledningar kan leda till att operatoren far en

allvarlig elektrisk stot.

3.7 FARA. Klattra inte upp pa balkammarens

Ovre delar nar maskinen arigang.

VARNING. Lat aldrig personer aka pa
maskinen, pa trepunktskopplingen eller pa
dragstangen.

VARNING. L&t inte personer eller djur sta
framfor utkastens dGppningar nar maskinen ar
igang.
3.10 VARNING. Forflytta inte bakluckanom en
person eller ett djur befinner sig i lastomradet
bakom maskinen, se alltid till att ha god sikt bakat
nar bakluckan sanks ner.

3.11 VARNING. Hall aldrig handen over
hydraullacka. Olja som star under hogt tryck
kan trénga in i huden.

3.12 FORSIKTIGHET. Rivning av dammigt eller

mogligt material kan orsaka damm som kan ha
negativa effekter pa halsan. Man ska i mojligaste
man undvika att operatoren utsatts for sddana
forhallanden. Om detta inte ar mgjligt, anvand en
traktor med ett lampligt filtreringssystem med
forcerad luft eller ett lampligt andningsskydd.
Andningsskydd maste uppfylla den tillampbara
standarden och vara godkanda av ansvarig
inspektionsmyndighet. Filtrerande halvmasker for
skydd mot partiklar for engangsanvandning enligt
EN2149 eller halvmasker enligt EN140 utrustade med
filter enligt EN 143 kan vara lampliga.

3.13 A FORSIKTIGHET. Innan  hydraulslangar

kopplas ifran ska bakluckan alltid sankas mer
till marken av sékerhetsskal och for att undvika attett
resttryck finns kvar i slangarna.

3.14 VARNING. Montera alltid dack med
storlek for falgarna nar déack byts ut.

3.8

3.9

en

ratt

3.15 VARNING. Var forsiktig nar du arbetar med
stora balar eftersom de &r sa tunga att de kan

fororsaka allvarliga personskador. Stora balar ska
hanteras med lampliga maskiner och antingen
placeras direkt i maskinen, eller till en position fran
vilken de kan sjalvlastas. Lasta inte balar manuellt
fran stacken ovanfor maskinen for att undvika risken
att falla ner i maskinen och/eller att stacken faller
ihop.

3.16 FORSIKTIGHET. Forsiktighet ska iakttas
efter langvarig intensiv anvandning av
maskinen, da oljetemperaturen stigit och medfort att
slangar och hydraulkomponenter blivit heta.

4. IDENTIFIERING
4.1 Serienummer

Maskinens serienummer &r ingraverat pa chassits framre/
hogra sida och pa serienummerskylten som sitter pa
insidan av vaxelladas monteringsplatta (vanstra sidan om
utkastarrotorn).

4.2 Hoger och vanster sida

I den har instruktionsboken och i reservdelslistan avser
begreppen héger och vanster sida dd man star bakom
maskinen och tittar i riktning mot traktorns bakande.

5. ANVANDNING AV MASKINEN

Tomahawk balsnittare &ar utformad for att bearbeta balar
och stora mangder losa material sdsom halm, ho eller
ensilage och fordela dem, antingen till stré eller som
foder for boskap.

Materialen i tabellen nedan kan behandlas beroende pa
vilken rivarvals som ar monterad i maskinen.

Typ av material Enkel Dubbel
rivarvals8100 | rivarvals9500
& 8500 & 1010
Balensilage Ja Nej
Hobal Ja Ja
Halmbal Ja Ja
Siloensilage Ja Ja
8150 8555
Typ av Knivar Kniv Kniv Kniv
material uppat nedat uppét uppat
eller Skarm Skarm
nedat som &r ut
monterad
Balensilage Nej Nej Nej Ja
Hoébal Ja Ja Ja Ja
Halmbal Ja Ja Ja Ja
Siloensilage Nej Nej Nej Ja
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Tabell 1. Rekommenderat material




Bearbetning av andra material far inte goras utan att forst
ha fatt medgivande fran Teagle Machinery Ltd./Trejon.

VARNING. Maskinen far inte anvandas om

utkastens delar ar borttagna. Utfér inga andringar

av utkasten eftersom detta kan leda till att
sakerhetsregler paverkas.

6. 6. KORNING PA ALLMAN VAG

Tomahawk-modellerna 8100, 8150, 8500, 8555, 9500
och 1010 levereras typgodkanda enligt férordning (EU)
nr 167/2013 och &r lamplig for anvandning pa allméan
vag i hela Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

Vanligen kontrollera med nationell lagstiftning om det ar
nodvandigt att registrera maskinen for anvandning pa
allméan vag. Maskinen har levererats med ett intyg om
Overensstammelse som gor det mdjligt att registrera
den.

Underlatenhet att félja vagtrafiklagstiftningen kan leda till
atal av lokala brottsbekdmpande myndigheter och kan
ocksa leda till trafikolyckor.

7. FORBEREDELSE AV MASKIN

Avlagsna kraftoverforingsaxel och andra losa delar frén
maskinen/balkammaren.

8. FORBEREDELSE AV TRAKTOR

VARNING. For god uppsikt bakat vid arbete och
backning med maskin bor traktorn vara utrustad
med backspeglar.

Kraftuttagseffekten som kravs for att driva en Tomahawk
visas i Tabell 2.

Modell Effektbehov

8100 / 8150 60 kW (80 Hp)
8500 / 8555 60 kW (80 Hp)
9500 65 kW (87 Hp)
1010 67,5 KW (90 hk)

Tabell 2. Minsta mojliga effekt for traktor
Traktorns lamplighet beror ocksa pa:

a)  Storlek och vikt pa balarna
b) Majligheten att montera frontvikter pa traktorn
C) Om maskinen ska anvandas for transport av balar

langs allméan vég.

Maskinerna ar konstruerade for drift med standard
kraftuttag 540 rpm.

OBS! Maskinens hydraulventil krdver anslutning till en
fri returledning med max 25 bar (360 psi) mottryck métt
vid ventilpaketet. Detta kravs for en korrekt funktion hos
hydraulventilen och minskning av uppvarmningen hos
hydrauloljan.

Om maskinen ska kopplas till en traktor med hydraul-
ventiler med stangt mittlage (closed centre) maste

12

ventilen anpassas med en “closed centre-plugg”. Mer
information kan fas fran Teagle Machinery Ltd./ Trejon.

8.1 Vajerstyrning av maskinventil

Hallaren for den kabelbundna styrenheten bor monteras
lattillgangligt for operatéren inne i hytten. Kom dock ihag
att man inte far borra eller svetsa i hyttens barande delar.

8.2 Elstyrning av maskinventil och kontrollbox

Kontrollboxen for elstyrning av maskinventilen fasts i
hytten med tillhérande sugpropp. Montera boxen pa en
plan, lattillganglig och dammfri yta i hytten.

Anslut kontrollboxens batterikabel till trepoligt eluttag i
traktorhytten. Om inget uttag finns tillgangligt maste
anslutningskabeln kopplas direkt mot traktorns batteri.
Avlagsna anslutningskontakten for att frilagga brun
(Positiv) och blad (Negativ) — ledare. Anslut till batteriet
med lampliga ledare och isolerade anslutningar. En
batterikabel med 3-polig honkontakt finns att bestélla
(artikelnummer SC3598).

OBS! Om anslutningskabeln ansluts till batteriet
med fel polaritet, sd kommer inte kontroll- och
kopplingsbox att starta, och lampan for Bluetooth
uppkopplingen lyser inte.

Skulle sakringen ga sonder sa indikeras detta genom att
den réda LED-indikatorn lyser.

FORSIKTIGHET. Sakringshallaren eller
sakringen 7,5A far under inga omstandigheter
avlagsnas. Garantierna upphor att gallai detta fall.

Kontrollboxen aktiveras inte forran dess Bluetooth
anslutning mot maskinen ar etablerad. Nar anslutningen
ar etablerad slutar Bluetooth-lampan att blinka och lyser
med fast sken.

9. TILLKOPPLING AV MASKIN TILL TRAKTOR
9.1 Montera kraftéverféringsaxeln

Koppla maskinen till traktorn via trepunktskoppling eller
dragstang.

Anpassa kraftoverforingsaxeln enligt foljande:

9.1.1 Mat avstandet mellan lassparet pa traktorns PTO-
tapp och motsvarande spar pa maskinens splinestapp.

9.1.2 Méat motsvarande avstadnd pa den helt ihop tryckta
kraftoverforingsaxeln (Iaskulorna i resp. ande).

9.1.3 Om avstandet mellan lassparen ar minst 150 mm
langre an kraftoverforingsaxelns min. matt sd behéver den
inte kapas.

Ar méttskillnaden mindre &n 150 mm maste kraftover-
foringsaxeln kapas. Rakna fram ett matt for kraftGver-
foringsaxeln som &ar 150 mm mindre &n avstandet mellan
lassparen i tapparna och kapa lika mycket frAn bada
halvorna.

Till exempel:

Avstand mellan I&sspéar 1100 mm
Langd mellan laskulorna hos hoptryckt axel 1200 mm
Langd att kapa = (1200 — 1100)+150

Langd att minska med = 100 + 150

Langd att minska med = 250 mm



9.1.4 Dela kraftoverforingsaxeln och kapa bort det
framraknade mattet fran respektive halva (profilror +
skyddsrdr). Grada profilréren efter kapningen (avlagsna
skyddsréren frAdn axeln om det skulle underlatta
kapningen).

9.2 Bogserade maskiner

Koppla till maskinen med dragstangen och stang av
traktorns motor. Montera kraftoverféringsaxeln med anden
med lamellkopplingen till maskinen.

Forsadkra dig om att dragdglan &ar sakert kopplad till
traktorns drag, for nar material lastas pa bakluckan sa kan
det verka lyftande pa dragoglan.

Se till att lyftarmarna ar placerade pa en hojd dar de inte
kan kollidera med kraftoverféringsaxeln néar traktorn
svanger. Om lyftarmarna inte anvands regelbundet
rekommenderar vi att de tas bort.

Vrid traktorn gradvis tills maximal vridning nas och kolla
att kraftoverféringsaxeln aldrig har mindre &n 100 mm till
bottningslaget. Kapa om det behdvs kraftéverféringsaxeln
till ratt langd. Med axeln i sitt langsta lage maste
profilroren minst ha halva Overlappningen fran
rekommenderat driftlage.

Det &ar viktigt for kraftoverféringsaxelns livslangd att
traktorns kraftoverforingstapp och maskinens
vaxellddstapp har ratt forhallande till varandra. Den
korrekta

geometrin erhdlls nar maskinen ar horisontell, se Bild 1.

Om det regelbundet arbetas med svangande maskin, sa
rekommenderas att maskinen utrustas med en
kraftoverforingsaxel av vidvinkeltyp.

Tomahawk
véaxellada

Bada vinklarna
ar liknande

:1\\\‘! H ;1

=

iy

1 W\
- T
}

Y

Traktor -

Bild 1. Ratt geometri kraftoverféringsaxel.

Anslut den hydrauliska matarslangen till hydrauluttaget pa
traktorn och returslangen till det fria flédet. Det &r viktigt
att matningsledningen &r ansluten till traktorns tryckuttag,
denna slang &r méarkt med en identifierande etikett.

Placera kontrollboxen i hytten och sétt den pa ett bekvamt
stélle med hjélp av sugproppen.

Nar kontrollboxen har monterats, dra maskinkabeln till
hytten. Se till att placera kabeln s& att den inte kommer i
narheten av bakhjulen pa ett satt sa att den inte skadas
av hjul eller klamstallen skapas mellan
kraftoverforingsaxel och lyftarmar. Anvand, om det ar
majligt, befintlig genomféring in till hytten, sa att bakrutan
kan hallas stangd under kérning. Anslut maskinkabeln till
kontrollboxens uttag och sakra med lasklamma och
batterikabel till trepoligt uttag i traktorn.

VARNING. Anvandaren maste forséakra sig om
Akatt hen forstar kontrollboxens funktioner innan
maskinen tas i bruk. Bottenmattan mandvreras framat
genom att framatknappen trycks ned en gang, och
stannas av genom att man trycker en gang till. Backning
av bottenmattan sker genom att bakatknappen halls ned.

N&r maskinen ar férsedd med en kabelkontrollerad ventil
placerar du kabelstyrenheten i hytten och féaster den vid
den medféljande sockeln.

9.3 Programmering av kontrollbox for
traktor

att passa

DL1122
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Bottenmatta framat  Lang snittlangd  Kort snittlangd

Figur 2. Kontrollbord.

Varje traktor har olika hydrauloljefléden. Kontrollboxen
programmerbar for att optimera maskinens prestanda
mot traktorns oljefléde.

Foljande instruktioner ger dig mojlighet att programmera
styrningen for bottenmattans stopplage (0), samt dess
hogfartslage (10). Processen mojliggdr maximalt
hogfartslage hos bottenmattan utan att paverka de
ovriga ventilfunktionerna.

Vid programmeringen maste féljande punkter foljas.

a)  Starta traktorn och sla pa hydrauloljeflodet till
maskinen.

b) Las traktormotorn till normalt arbetsvarvtal.

C) Med kontrollboxen avslagen, vrid ratten for
bottenmattans hastighet till véardet 0,5.

d) Foljande knappar maste tryckas ned och hallas
nere i ordningen:
1 Bottenmatta framat. @»
2 Lang snittlangd. ‘*/7//, ;
3 Pa-knapp.

e) Hall ned knapparna i 8 sek, tills bade LED for
bottenmatta framat och Pa-knappen lyser.

f) Slapp knapparna, och de kommer att blinka

vaxelvis.



Anvand knapp for lang snittlangd for att
sakta ned bottenmattan,

)

och knappen for kort snittlangd for att ( \
snabba pa.

Sank hastigheten till bottenmattan s att den precis
stannar.

Tryck pad "OFF’-knappen for att spara "Min-laget” for
bottenmattans hastighet.

Nu har du programmerat kontrollboxen med
bottenmattans minimumhastighet.

For att programmera max-hastigheten, repetera
processen ovan, MEN i Steg c¢ sa& ska

hastighetsratten std pa varde 10, och i Steg g sé ska
justeringen till bottenmattans maxhastighet utforas.

VIKTIGT. Om traktorns hydrauloljefléde éar lagre &n
ventilens maxflode (60 liter/minut) s& kommer en
instalining av bottenmattans max-hastighet som anvander
traktorns hela hydrauloljefléde att gora sa att de andra
hydraulfunktionerna avstannar medan bottenmattan kors.
D& kan det vara lampligt att justera ned max-hastigheten
sa att man samtidigt kan manovrera utkast och baklucke-
funktioner.

Detta kan programmeras nar du stéller in maximal
hastighet pa maskinen genom att sakta ner den
maximala hastigheten for botttenmattan lite innan du
stanger av.

Men om full matthastighet krévs, var medveten om att de
andra ventilfunktionerna kan paverkas om bottenmattan
gar i full hastighet.

9.4 Pneumatiska bromsar
9.4.1 Koppling till dragfordonet.

Varning: Att koppla ihop luftledningar i fel

ordningsfoljd nar maskinen kopplas till traktorn kan

det leda till att den rullar ivag, med risk for allvarliga
eller dodliga skador. Se till att den manuella
parkeringsbromsen anvands for att forhindra att maskinen
ovantat ror sig.

Anslut forst det gula kopplingshuvudet (kontroll) till den
relevanta forbindelsen pa dragfordonet.

Anslut sedan det r6da kopplingshuvudet (férsorjningen) till
den relevanta forbindelsen pa dragfordonet.

Felaktig kopplingsordning fér bromsanslutningarna kan
leda till att bromsningsférmagan forloras innan kopplingen
ar komplett.

9.4.2 Bruksanvisning

Innan driften paborjas ska lufttrycket fran dragfordonet fa
byggas upp till den niva som kréavs.

Kontrollera att bromsarna fungerar som de ska.

Det pneumatiska bromssystemet &r utrustat med en
fordonslastkontroll for att undvika att bromsarna laser sig
och minimera slitage p& dack och bromsar. Fore
anvandning pa allman vag, valj den installning som bast
motsvarar maskinens lasttillstand (lastad, delvis lastad

eller tom).
Lossa den manuella parkeringsbromsen.
9.4.3 Flytta maskinen utan pneumatiska bromsar.

Om det ar nédvandigt att flytta maskinen med ett fordon
utan pneumatiska bromsar, tryck pa luftsparrventilen
innan du forsoker flytta maskinen. Detta tommer
luftcylindrarna och slapper bromsarna.

Dra ut luftsparrventilen for att ateranvanda bromsarna
och se till att den manuella parkeringsbromsen anvands
nar maskinen ar bortkopplad.

9.4.4 Bortkoppling fran dragfordon.

Varning: Om du kopplar loss luftledningar i fel

ordningsfolid nar maskinen avkrokas fran traktorn

kan det leda till att den rullar ivag med risk for
allvarliga eller dodliga skador. Se till att den manuella
parkeringsbromsen anvands for att férhindra att maskinen
ovantat ror sig.

Anvand den manuella parkeringsbromsen pa maskinen.

Koppla forst bort det roda kopplingshuvudet (férsorjningen)
fran dragfordonet.

Koppla sedan loss det gula kopplingshuvudet (kontroll)
fran dragfordonet.

Felaktig uppkopplingsordning fér bromsanslutningarna kan
leda till att bromsférméagan forloras innan bortkopplingen av
maskinen fran traktorn arklar.

10. ANVANDNING — LASTNING
10.1 Allmant

VIKTIGT. Garn eller nat bor avlagsnas fran balen nar
den lastas in i maskinen. Maskinen river sénder det mesta
av naten, men en del tenderar aven att linda upp sig runt
rivarvalsen/rivarvalsarna. Att kéra garn och nat genom
maskinen &r inte att rekommendera eftersom det eventuellt
kommer att spridas pa faltet och foérorena kommande
skordar.

FARA. Vid avlagsnande av garn och nat fran balar,
Kliv aldrig in i balkammaren eller upp pa bakluckan
utan att kraftuttaget och motorn férst har

stoppats och tdndningsnyckeln avlagsnats.

VARNING. Sta inte i ladan pa balstack ovanfor
maskinen for att lasta denna manuellt.

Balar kan lastas in i maskinen pa tvd satt. Genom att
anvanda en lastare eller genom sjalvlastning med
bakluckan. Om lastare anvands, lyft helt enkelt in balen i
maskinen sa att den ar helt inne, men inte trycks mot
rivarvalsen/rivarvalsarna.

FORSIKTIGHET. Vid lastning av maskinen, ar det

nédvandigt att kéra bottenmattan for att hjalpa till

med sjalvlastningen av balarna. Hur som helst, sa
kan 6verdriven anvandning av bottenmattan gora att foder
nar rotorhuset och orsaka en blockering dar under uppstart
efter lastning.

Bakluckan ar konstruerad for att lasta balar in i maskinen.
Nar teleskopisk/forlangd baklucka ar monterad pa
Tomahawk 1010 sa ar det viktigt att detta gors i hopskjutet
lage.
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For hopskjutning av baklucka.:

1.) Sénk ned bakluckan.
2.) Stang av traktorn och ta ut tandningsnyckeln.
3.) Avlagsna teleskopdelens lasbultar.

4.) Skjut in teleskopdelen mot maskinen och atermontera
lasbultarna i hopskjutet lage.

Lasbultar

maximera lastkapaciteten sa rekommenderas utdragning
av den teleskopiska bakluckan (se Bild 3). En passande
lastare bor anvandas i detta fall. Maskinen kan med
utdragen baklucka bara tva stora fyrkantbalar 1,2 m x1,3 m
x 2, 7m eller tre 2 m rundbalar, sa som visas pa Bild 4.

Lasbultar

Bild 3. Teleskopisk baklucka.

Sjalvlastning rekommenderas inte nar standardbakluckan
ar utrustad med teleskopférlangning.

10.2 Sjalvlastning

Om maskinen ar bogserad forsakra dig om att dragéglan
ar sakert kopplad till traktorns drag, eftersom sjalvlastning
kan verka lyftande p& dragdglan.

Vid lastning av stora fyrkantbalar, placera balen pa marken
med en sida mot ett fast foremal. For att pa basta satt
kunna avlagsna balsnoren och nat, stall balen pa sidan sa
att snérena inte kommer i kontakt med marken. Om balen
ar kvadrantformad, placera den pa hogkant med knutarna
uppat. Backa maskinen med bakluckan nedsankt tills hela
balen har glidit pd luckan och in i balkammaren. Hoj
bakluckan tills den ar horisontell och aktivera bottenmattan
for att flytta balen s& att hela balen &r placerad pa
bakluckan.

Forsakra dig om att balen inte pressas mot rivarvalsen
eftersom det kan skapa problem nar maskinen startas.

Innan balsnéren/nat tas bort fran balen ska de tva
stolparna pa bakluckan placeras i sina holkar och kedjan
spannas mellan dem bakom balen s& att den inte kan
ramla av. Balsndrena bor nu tas bort.

Vid lastning av rundbalar backas maskinen sa att
bakluckan skjuts in under balen. Lyft bakluckan nagot och
kor framét en kort bit innan luckan hojs upp till horisontellt
lage. Med balen pa bakluckan, skar av nat/snoren/plast sa
ldgt som majligt och ta bort det runt balens toppsida.
Krokar p& luckans undersida kan anvéndas for att haka fast
natdndar i. Lyft upp bakluckan for att tvinga in balen i
balkammaren och ta sedan bort resterande
nat/sndren/plast helt. H6j bakluckan. Balen kommer att
rulla in i maskinen och lamna snoret eller plasten bunden
till bakluckans krokar, vilket gor det latt att ta bort.

En extra bal kan lastas och transporteras pa bakluckan.
10.3 Flerbalslastning

VIKTIGT. Tomahawk 1010 ar en stor maskin konstruerad
for att bara flera balar i en last. For att

] = h
< g Y
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Figur 4. Tomahawk 1010 laddad

10.4 Ballyft

Figur 5. Anvandning av ballyft

| vissa lander (inte Storbritannien) a Tomahawk 1010
tillganglig med en "ballyft” i maskinens chassi for att tillata
att en del av lasten kan avlastas fran bottenmattan. Detta
kan vara fordelaktigt for att minska den méangd material
som matas in i rivarvalsarna och darmed sakerstaller jaAmn
utmatning. Mandvreringen av ballyften sker med hjalp av
utkastvalsknapparna langst ned till héger pa kontrollboxen.
Nar monterad bor funktionen anvéndas som visas i Bild 5.

10.5 Siloensilage

Vid lastning av siloensilage, sank bakluckan nagot for att
Oka lastkapaciteten. Det hydrauliska oljetrycket som kréavs
for att rotera bottenmattan bestdms av méangden lastad
ensilage. Bottenmattans drivmotor tar 120 bars arbetstryck
(1750 psi.) nar lastutrymmet &r fyllt med siloensilage.
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11. ANVANDNING - RIVNING

11.1 val av vaxelladslage

VIKTIGT. Maskinens vaxelldda har tvd hastigheter. For
blockeringsfri drift ar det viktigt att ratt vaxel véljs beroende
pa vilket material som bearbetas. Se Tabell 3. Vaxelladan
har ett neutrallage, se till att ratt lage ar instéllt vid drift, sa
att inte rotorhuset blockeras.

Material Utkast- | Vaxelladans Kraftover-
avstand hastighet | foringsvarvtal
Halm Maximal Hog 540
Halm Nara Hog 300
Balensilage Nara Lag 540
Siloensilage Nara Lag 300

Tabell 3. Rekommenderad rotorhastighet

OBS! Dual Chop maskiner kan inte hantera siloensilage
eller annat material med hdg fukthalt.

For rivning av halm och andra torra material s& kan bada
hastigheterna anvéndas. Fo6r maximal kastlangd ska
vaxelspaken foras till laget markt med en "hare” (ger en 1:1
utvaxling).

For att riva ensilage eller annat blétt material rekommen-
deras att den lagre rotorhastigheten véljs eftersom man
oftast inte behover en lang kastlangd och mindre
spillmaterial produceras. For kortare kastlangd ska
vaxelspaken foras till 1aget markt med en “skoldpadda”
(ger en 1,85:1-utvaxling). Maskinen kan anvandas vid
reducerade kraftoverforingsaxel-hastigheter och &nda
leverera material till onskad position. Laga rotorhastigheter
kan leda till blockeringar. Kor inte med lagre PTO-varvtal
an 300 rpm.

11.2 Hoger utkast

Stall utkastets position s att materialet levereras i 6nskad
riktning. Vanligtvis ar detta nere bredvid maskinen for
inmatning och hogt for fordelning.

11.3 HOgt svivelutkast

Svivelutkastet kan rotera 280 grader och gar att
mandvrera till endera sidan av, och bakom maskinen.

For att placera material nara maskinen riktar man
utkastet sd att det placerar materialet direkt pa
foderrdnnan. Utkastets position kan riktas som man vill.
Alternativt kan positionen av materialet styras av utkastet.
Det kan vara nddvandigt att rotera utkastet om man vill
placera materialet langs dragstangen.

VIKTIGT. Spridning av balensilage till maskinens vanstra
sida &r inte att rekommendera.

Né&r maskinen ska transporteras, rotera utkastet mot
maskinens hogra sida sa att indikeringarna pa utkastet
och det O&vre chassit ligger mot varandra. Sank
styrplatarna sa langt det gar for att halla maskinens bredd
och hojd sa liten som mojligt.

11.4 Dual Chop Anvéndning

OBS! Dual Chop maskiner kan inte hantera siloensilage
eller annat material med hdg fukthalt.

Tomahawk 8555 med lostagbar skarm kan anvandas for
att férdela siloensilage och distribuera balar utan att snitta.

Detta kan uppnas med knivhallarprofilen upphojd, skarmen
avlagsnad och ersatt med en tom skdrmram som
forhindrar uppbyggnad av material i skarmens stodram.

Knivutrustningen kontrolleras med hjalp av hydraulventilen.
En indikator som &r fastsatt pa knivhallarprofilen visar de
aktiva/inaktiva positionerna hos knivutrustningen.

Om man vill f4 en lang snittlangd, lyfter man upp
knivutrustningen sa att knivarna inte ar aktiva.

Om man vill f& en Kkort snittlangd sanker man
knivutrustningen sa att knivarna ligger mot rivarvalsen, och
sanker rivningshastigheten sa& att den &ar lag. Innan
knivutrustningen sénks, stoppa botttenmattan och vénta
tills materialet inte langre matas in i rotorn.

Maskinen far INTE anvandas med knivutrusningen i
mellanlage. Skador kan uppsta!

11.5 Start av maskinen

Starta kontrollenheten. Aktivera traktorns hydrauluttag och
kontrollera att bottenmattans rorelse inte ar aktiverad.

Stéll in utkastet till 6nskad spridningsriktning.

Koppla in kraftuttaget med traktorn pa tomgang. Nar
kraftuttagets koppling &r i fullt ingrepp, 6ka varvtalet snabbt
till arbetsvarv (540 rpm).

Det ar viktigt att rotorn kommit upp i ratt arbetsvarvtal
innan bottenmattan startas, om inte detta foljs s uppstar
latt blockeringar.

11.6 Fore start med balrivning

Om maskinen ar fullastad med balar maste bakluckan
hallas horisontell tills materialet i balutrymmet &r
upparbetat. Detta ar nodvandigt for att materialet i
balutrymmet ska kunna rotera fritt sedan det kommit i
kontakt med rivarvalsen/rivarvalsarna. Man far aldrig
nagonsin forstka pressa material mot rivarvalsen/
rivarvalsarna genom att anvanda bakluckan.

Med vredet pa kontrollboxen for bottenmattans hastighet
stalld pa varde noll, tryck en gang pa& knappen for
bottenmatta framéat. Allmanna balrivningsrad foljer langre
fram efter genomgangarna av fyrkantbals- och
siloensilageinstruktionerna nedan.

11.7 Rivning av fyrkantbalar

Oka gradvis bottenmattans hastighet med hastighetsvredet
tills rivningen borjar. Det ar sedan rekommendabelt att
bottenmattans hastighet 6kas tills en punkt da “"skivor” av
den bearbetade balen pressas uppat Over det
framatgaende materialet. Denna roterande rorelse visas i
Bild 6.

Nar en Tomahawk 1010 &r utrustad med "ballyft”, frigor da
Overblivet material endast nar Ovrigt material har
upparbetats (visar sig genom ett tapp i utmatningen).

Sa fort materialet i balkammaren har blivit upparbetat sa
hojs bakluckan for att underlatta inmatningen av en del av
den bakre delen av balen i kammaren, vilket ger utrymme
for materialet i balkammaren att rotera fritt.

Med en Tomahawk 1010 har det visat sig vara en fordel att
endast lata halften av bal nummer tvd fa komma in i
balkammaren at gangen, allt for att ge plats for resp. halva
att rotera.
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Normalt kan rivningshastigheten styras med botten-
mattans hastighet (under forutsattning att rotation av balen
forst har uppnatts).

Gap mellan fram och bak

7
7100, 7150, 8100;"81507"8500 & 8555 modeller
Gap mellan fram och bak

)

9500 modeller

) cadum»

|

1010 modeller

Figur 6. Rotation av kvadratiska balar
11.8 Rivning av rundbalar

Oka gradvis bottenmattans hastighet med vredet pa
kontrollboxen tills utmatningen borjar. Bra prestanda
kommer bara att uppnas sedan man fatt balen att borja
rotera i balkammaren. Se Bild 7.

En 6kning av bottenmattans hastighet kommer att 6ka
utmatningen tills maxkapaciteten har uppnatts. Om
bottenmattans hastighet blir for hog s& kommer material
att rullas av balen i en stdrre méngd &n vad som hinner
bearbetas. Detta kommer att visa sig genom en
uppbyggnad av material ovanfor rivarvalsens mothall.

11.9 Rivning av siloensilage

Oka bottenmattans hastighet tills onskad
utmatningsmangd &r uppnadd. Nar den framre delen av
lasten har upparbetats, kan bakluckan lyftas for att
sakerstalla en kontinuerlig matning.

11.10 Allmannarivningsinstruktioner

Om en stdérre mangd l6st material byggs upp ovanfor
mothallet for balen kan det vara nodvandigt att backa
bottenmattan tills I6st material ramlar ned bakom
rivarvalsen/rivarvalsarna, innan rivningen aterupptas.

Om det &r nddvandigt att avbryta upparbetningen mitt i
balen, stoppa alltid bottenmattan och backa den under
nagon sekund innan rivarvalsen/rivarvalsarna och rotorn
stannas. Detta for att ge maskinen tid att jobba sig ren,
om detta forfarande inte foljs s kan det bli problem med
blockering vid senare uppstart.
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7100, 7150, 8100, 8150, 8500 & 8555 modeller
Gap mellan balar

N2

1010 modeller

Figur 7. Rotation av rundbalar

Snittlangden, jamnhet i utmatningen och kraftbehovet ar
beroende av materialets beskaffenhet. | allménhet ger
balat ensilage och fuktig och "kakig” halm ett relativt hdgre
effektbehov an torra sproda material.

Om utkastarrotorn eller rivarvalsen blockeras av
uppstoppande material (indikerat av  slirande
lamellkoppling eller brott hos rivarvalsens (-arna)

brytbultar) kan det bli nédvandigt att férsoka rotera rotorn
bakat. Detta kan goras genom att trycka pa rotorvingarna
med ett verktyg/ stdng genom utkastarréret. Man kan
underlatta rengdringen genom att avlagsna luckor (uppe
och nere) fran framsidan p& utkastarrotorhuset.

FORSIKTIGHET. DUAL CHOP: Lyft alltid upp
knivutrustningen helt innan du férsdker rensa bort
blockerat material fran rivarvalsen.

FARA: Fo6rsok aldrig rensa bort en blockering

innan  kraftoverforingsaxeln har kopplats ifran,

motorn har stangts av och nycken har tagits ur
tandningslaset och maskinen star helt still.

FORSIKTIGHET: Var alltid mycket forsiktig nar du
rensar bort blockerat material eftersom rivarvalsens
knivar & mycket vassa. Skinnhandskar

kan ge ett visst skydd mot mindre skarsar.

12.0 MASKINENS SKYDDSUTRUSTNING

VIKTIGT: Maskinen ar utrustad med en brytbult p&
rivarvalsens drivlina. Efter en blockering kan brytbulten ha
brustit och maste bytas ut. Se paragraf 13.6 i avsnittet
underhall.



Typer av brytbultar:

Standard maskin 10.9 M8 x 50 mm

8.8 M8 x 50 mm

VIKTIGT: Maskinen &r utrustad med en friktions-
koppling pa kraftoverforingsaxeln. Om den slirar
upprepade ganger maste maskinen genomga en komplett
kontroll for att se om ett fel eller en blockering foreligger
innan  friktionskopplingen  spadnns.  Se  avsnittet
kraftoverforingsaxelns lista ©ver delar for korrekt
instéllning av friktionskopplingen.

FORSIKTIGHET: Friktionskopplingen kan bli
A valdigt varm. Var forsiktig nar den tas loss fran
maskinen eller fran traktorn.

Dual Chop maskin

13.0 UNDERHALL
13.1 sakerhet

FARA: G&a aldrig in i balkammaren om inte
kraftuttaget ar frAnkopplat, traktormotorn ar avstangd,
nyckeln borttagen fran tandningslaset och

maskinen har stannat.

FORSIKTIGHET: Undvik alltid kontakt med

knivarnas egg — speciellt nya knivar eftersom de ar

extremt vassa. Aven aldre knivar har ett skarpt horn
som alltid &r vasst d&ven om huvudeggen blivit slo.
Skinnhandskar kan ge ett visst skydd mot mindre sér.

13.2 Knivar

Vid underhallsarbeten pa knivarna, ga in i balkammaren
via bakluckan. Kila fast rivarvalsen och rotorn sa att de
inte kan rotera och klamma fast hander eller fingrar
mellan mothallarfingrarna och rivarvalsen.

FORSIKTIGHET: Var mycket forsiktig nar under-

hallsarbeten utfors vid eller pa knivarna eftersom de
ar extremt vassa. For att byta ut knivarna, anvand en 13
mm ringnyckel med langa handtag for att ta loss
skruvarna och undvik att komma néra knivarnas vassa
eggar. Bar alltid tjocka skyddshandskar i skinn och arbeta
sakta och metodiskt.

13.2.1 Knivar parivarvals for ensilage

Tack over de delar av rivarvalsen/rivarvalsarna som inte
paverkas av arbetet med en gammal matta eller
juteséckar.

Knivarna kan vandas och monteras tillbaka for att
anvanda en ny, vass egg. Nar bada eggarna har blivit
sléa maste kniven bytas ut helt.

For att 0ka knivarnas aggressivitet kan en sektion knivar
placeras i de yttre halen pa rivarvalsens ringar.

13.2.2 Dual Chop knivar

Dra tillbaka knivarna genom att lyfta upp knivhallaren. Ga
in i balkammaren och spéarra knivutrustningen i det
upphojda laget genom att sticka in lasbultar genom de tva
halen med 19 mm (34") diameter i ramen.

Ta bort M12 skruven (1) fran skyddsplaten som sitter pa
vanster sida pa den mittersta chassivaggen som visas i
Bild 8.

Vrid undan skyddsplattan och placera den i det lage som
visas i Bild 9.

Ta loss knivhallarstyrningen (2) genom att lossa M12
skruven (3), pa det satt som visas i Bild 9. Anvand
rensningsredskapet som sitter pa maskinens front, dra ut
knivhallarprofilen genom att haka tag i styrningshalet.

Bild 9. Skyddsplatta, 6ppet
lage, bortplockning av bult
och styrning.

Bild 8. Skyddsplatta,
l&st lage, bortplock-
ning av bult.

Om knivarna ar slitna kan man ta ur hela knivhallar-
profilen, vanda den och sétta tillbaka den sa att de vassa
eggarna kan anvandas.

Nar knivhallarprofilen har satts tillbaka i maskinen, byt ur
knivhallarstyrningen men dra inte fast M12 skruven. Detta
gor att knivarnas position kan justeras. Kontrollera att
knivarna har ett spelrum mot rivarvalsen genom att sanka
knivhallaren. Rikta in knivarna mellan rivarvalsens ringar
genom att justera spannanordningen som sitter pa
knivhallaren. Dra sedan fast M12 skruven som sakrar
knivhallarstyrningen och justerar skyddet.

Nar knivarnas bada eggar har blivit slda maste knivarna
bytas ut helt. Anvand en 13 mm ringnyckel och en 6 mm
insexnyckel som bada har langa handtag for att ta loss
skruvarna och undvik att komma néra knivarnas vassa
eggar.

13.3 Bottenmatta

For att spanna botttenmattan lossas lasmuttern (kontra-
muttern) pa mattspannaren varefter spanningen gors
genom att vrida den andra muttern. Bottenmattan bor
vara sa spand att den kan lyftas upp 50 mm fran golvet
mitt emellan axlarna. Dra fast lasmuttrarna.

Avskraparna till de bakre kedjedreven kommer att behalla
ratt lage efter justering av bottenmatta och behéver inte
justeras separat, se Bild 10.

Om bottenmattan spanns under anvandning, kontrollera
att inte kedjedrevens spar ar igensatta av halm eller
ensilage. Om detta har hant maste de rensas och
avskraparna kan vara forslitna och behdva bytas ut.

Bakre drev

DS AN TN
RSIZRSIZ=mE=RS

Avskrapare

Bild 10. Lage drevavskrapare.

Om utrymmet under bottenmattan blir blockerat eller
behéver annan uppmarksamhet, avlagsna de bultade
inspektionspanelerna och avlagsna blockeringen.
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Efterhand som bottenmattans lankar och drev néts och
justeras s& kommer bottenmattans bakre axel att komma
allt narmare chassit. | och med detta minskar avstandet
for passage av stenar och andra fororeningar vilket gor
det mer troligt att bottenmattan drabbas av blockeringar.

Tomahawk 8100, 8150, 8500 & 8555
le— 40 mm minimum

—

/TN
.

H

i

o

\— Strackare

Strackarbygel

Tomahawk 1010 60 mm minimum

- -

\
\
\

Strackare

Strackarbygel

Bild 11. Matt fore avkortning av bottenmatta

N&r bottenmattan nar gréansen for maximal justering
maste tva lankar avlagsnas fran resp. sida av kedjan, allt
for att behalla kedjans livslangd. Det tidigaste tillfalle som
denna avkortning kan goras visas pa Bild 11 nedan.

Kortningen kan goras vid valfri skarv/medbringare, och da
plockas tva lankar bort frin samma sektion pa bade
kedjorna. Aterslut och strack.
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13.4 Instéllning och borttagning av mothall for bal

For att justera mothallet maste de tvd M12 skruvarna som
sitter i halen pa mothallets bada sidor tas bort och en
tredje skruv som sitter i Gppningen maste lossas. Placera
om mothallet genom att rikta in de nédvandiga fasthalen,
flytta hallaren och dra at skruvarna.

Om mothallet ska tas bort maste den forst avlastas och
sedan lyftas ut ur maskinen med lampliga lyftanordningar.
Ta bort de tre skruvarna vid vardera anden innan sjélva
mothallet tas bort.

Monteringen av mothallet gors i omvand ordning.
13.5 Borttagning av Dual Chop sall

Lyft upp knivhallaren och sparra den i det évre laget
genom att ga in i balkammaren och sticka in tva bultar
genom halen med 19 mm (%4") diameter.

Ta bort mothallet pa det satt som beskrivs ovan. Ta bort
de sex M10 skruvarna som hdller fast sallet i
mittenpanelerna. Ta bort de sex vagnsbultarna som haller
fast sallet mot balken. Sallet kan sedan tas bort genom att
det rullas dver rivarvalsen.

Monteringen gors i omvand ordning.
13.6 Brytbultar rivarvals

For att byta brytbulten, dppna skyddet for drivkedjan pa
vanster sida for att komma at brytbulten i kedjedrevet.
Smorj bultbussningen innan bulten byts ut mot en ny med
ratt dimension.

Standard maskiner 8100, 8500, 9500 & 1010

kval. 10,9 Bult M8 x 50mm
Dual Chop maskiner 8150 & 8555
Kval. 8.8 Bult M8 x 50mm

OBS! Under inga omstandigheter far en brytbult av
hogre kvalité eller diameter monteras. Om detta gors sé
kan vaxellddan skadas och garantierna sluta att galla.

13.7 Vaxelladda

Kontrollera oljeniva i rotorvéaxelldda och vaxellada till
bottenmatta (om monterad) méanatligen.

Oljan i véaxellddan ska bytas efter de forsta 50
drifttimmarna. For att tomma ur oljan, avlagsna ev. skydd,
skruva loss dranerings- och péfyliningsplugg(ar) och tém
ur oljan helt. Gammal olja ska samlas upp och lamnas in
pa atervinningsanlaggning.

Fyll p& vaxelladan med SAE90. EP vaxelladsolja.
Oljevolym i véaxelladorna:

Rotor véxellada — 5 liter

Vaxelldda bottenmatta — 2,5 liter



13.8 Drivkedjor
Smorj eller olja in drivkedjorna tva ganger per vecka.
13.8.1 Automatisk smdrjning

N&r en automatisk kedjesmdorjare monteras, kommer oljan
att appliceras pa& kedjan och kontrolleras av en
magnetventil som slds p& nar bottenmattan anvands.
Smorjningstempot kan andras genom att vrida den
rafflade ratten under behdllaren medurs for att minska
smorjningstempot.

Fyll pa behallaren med 2,0 | HVI 22 kedjeolja.

13.8.2 Drivning bottenmattor (modeller 7100 — 8555
modeller)

For att spanna kedjan till bottenmattan, ta bort
kedjeskyddet p& maskinens hogra sida och lossa de tva
klamskruvarna pa drivmotorns fastplatta. Flytta motorns
fastplatta med hjalp av justeringsskruven tills kedjans mitt
kan roras 12 mm mellan kedjedreven, se Bild 12.

HAV[)'()'jnirig‘]

4 < H%
O ¢ 52 @ ;7,
Vsl 2?- é‘/

Bild 12 — Kedjespéanning.
13.8.3 Overforingsaxel till rivarvalskedja

For att spéanna kedjan till rivarvalsen, 6ppna skydds-
k&pan och lossa de fyra skruvarna som haller fast axeln.
Lossa klamskruven pa axelns koppling. Lossa M16
lAsmuttern pa spannskruven och spann at spannskruven
tills kedjan kan roras enligt Tabell 4 mitt emellan
kedjedreven. Las spannskruven med lasmuttern och de
fyra fastskruvarna for axellagret. Dra fast kopplingens
klamskruv innan du stanger skyddskapan.

13.8.4 Kedja mellan rivarvalsarna (9500 & 1010
modeller)

For strackning av kedjan fran nedre till 6vre rivarvalsen.
Oppna skyddsluckan, lossa spannrullens fastskruv
(sitter i centrum av spannrullen) och vrid strackarskruven
medurs tills kedjan kan roéras enligt Tabell 4. Dra at
spannrullens fastskruv och stéang skyddsluckan.

Maski d Enkel- Maskiner med
askiner me rivarvals, dubbla
mm rivarvalsar, mm
Rivarvals 15 15
Ovre rivarvals 12
9500 & 1010 modeller T

Tabell 4. Avbjning kedja
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13.9 Hogt vridbart utkast

Det hoga vridbara utkastet vrids med hjalp av drev pa
kuggkrans. Det ar viktigt att drev/kuggkrans ar valsmorda.
For smorjning sa ar fyra smorjnipplar monterade pa
kuggkransens monteringsflans.

Hydraulcylindern till styrplaten har tva smarjnipplar (en i
resp. ande).

13.10 Hydraulventil

FORSIKTIGHET: Innan man bérjar demontera

nagon del av hydraulsystemet maste bakluckan och
utkastarror vara nedsénkta i bottenlaget for att undvika
skador om dessa maskindelar plétsligt skulle sankas eller
falla ner.

13.10.1 Filtrering

Om fororenad olja anvands, sa finns risk att hydraul-
systemet drabbas av funktionsstérningar. Om oljeféro-
reningar ar ett aterkommande problem kan man montera
ett filter i ledningen.

Om ett hydraulfilter ar monterat bor filterelementet bytas
arligen. For att byta filterelementet, plocka loss skyddet
Over hydraulventilen p& framsidan av maskinen och
skruva loss filterbehéllaren. Byt filterelement, skruva ater
pa behallaren och trycksatt systemet for att kontrollera
eventuella lackage, och montera slutligen tillbaka
ventilskyddet.

13.10.2 Slanginspektion

VIKTIGT: Pa grund av alder, slitage, skador och andra
skal utgor hydrauliska slangsatser en sarskild risk. Darfor
maste anvandaren kontrollera hydrauliska slangsatser fore
deras forsta anvandning och regelbundet med tre
manaders mellanrum.

OBS! Alla hydrauliska slangar har en definierad livs-
langd p& upp till atta ar, beroende pa driftsférhallandena.
Det rekommenderas att slangarna byts ut inom denna tid
for att minimera risken for fel.

Visuell inspektion av slang/montering: Nagot av
féljande villkor kraver omedelbar avstéangning och byte av
slangsats:

Monteringsavvikelse pa slangen;

Skadad, sprucken, skuren eller skadad slang (nagon
typ av kord syns);

Hard, stel, varmesprucken eller forkolnad slang;
Spruckna, skadade eller illa korroderade rérdelar,
Lackage vid montering eller i slang;

Fransig, krossad, tillplattad eller tvinnad slang;
Skadat, mjukt, degraderat eller 16st holje.

Funktionstest:

Varning: Vatskor under tryck kan vara farliga och

potentiellt dodliga och darfor méaste extrem

forsiktighet iakttas vid arbete med véatskor under
tryck och hanteringen av de slangar som transporterar
vatskorna. Fran tid till annan kommer hydraulslangar att
haverera om de inte byts ut vid ratt tidsintervall. Nar
slangar misslyckas ar det i allménhet hogtrycksvatskor
inuti som lacker ut i en strdom som syns eller inte syns.
Under inga omstandigheter bor du forséka hitta en lacka
genom att "kanna" med handerna eller nagon annan del
av kroppen. Hogtrycksvatskor kan och kommer att
penetrera huden och orsaka allvarliga vavnadsskador och
eventuellt forlust av lem.



Varning: Aven till synes mindre penetreringar av
hydraulisk vatska maste omedelbart behandlas av

en lakare med kunskap om de vavnadsskadliga
egenskaperna hos hydraulisk vatska.

Mandvrera systemet med maximalt arbetstryck och
kontrollera eventuella funktionsstérningar och lackage.
Undvik potentiellt farliga omraden under testning och
anvandning av systemet.

13.11 Elektriska kontroller for magnetventil

OBS! Fore underhall av ndgon del av elektronik, styrning
och kablage, koppla bort stromférsorjningen 12V.
Underlatenhet att gora detta kan leda till skador pa den
elektronikkrets som kontrollerar bottenmattans hastighet.

Det rekommenderas att ev. reparationer av styrsystemet
utférs fackmannamassigt. Vanligen kontakta din
Aterférsaljare om reparationer krévs.

OBS! Styrsystemet kraver inget underhall, och det far
inte hellre sprayas med fuktavvisande medel sdsom t.ex.
WDA40.

Nar maskinen inte anvands rekommenderas det att
kontrollboxen forvaras avskilt fran maskinen pa ett torrt
stalle eller under skyddet i maskinens front. Nar
kontrollboxen &r bortkopplad ska kopplingsstycket i
maskinkabelns ande forvaras i den avsedda héallaren s&
att den halls ren och inte skadas.

Om problem skulle uppsta i antingen hydraulsystem,
kablage eller elstyrning, kontakt da din Trejon
aterforsaljare for rdd, da Teagle via dem tillhandahaller
separata dokument for felsékning och reparation.
Alternativt s& kan manualer kommas at via Teagle
Machinery:s hemsida genom att ga med i agarklubben
(owners club) och registrera din maskins serienummer.

E- --E Scanna QR-koden for att ta dig ill
m.w' registreringen for &garklubben (owners club)

eller g& in pa hemsidan www.teagle.co.uk och
13.12 Friktionskoppling

valj "Owners club”.
13.12.1 Underhall friktionskoppling
Skicket hos friktionskopplingen ska kontrolleras manat-
ligen och fére anvandningen om inte maskinen anvands
pa en stund. Fukt kan fa kopplingslamellerna att fastna
ihop med kopplingsplattorna vilket resulterar i att
maskinen inte skyddas mot dverbelastning.

Friktionskopplingen ska plockas iséar, kopplingslamellerna
plockas ut och friktionsytorna rengdras. Darefter
atermonteras kopplingen for ratt momentinstalining.

Utforlig instruktion éver underhdll av kopplingen erhalls
genom att g& med i agarklubben pa Teagles hemsida
(www.teagle.co.uk) och knappa in  maskinens
serienummer.

13.12.2 Om friktionskopplingen slirar &terkommande

Om friktionskopplingen slirar upprepade ganger utan
uppenbar orsak maste ett antal saker kontrolleras.

Borja med att kontrollera att det inte finns nagon
blockering i maskinen (t.ex. av flaktrotor).

Kontrollera om kopplingsbelaggningen ar skadade eller
valdigt slitha. Om detta &r fallet bor de bytas ut. Nar de ar
nya har de en tjocklek pa 3 mm, (1/8").

Se till att kopplingen ar ratt installd sa att den ger ratt
vridmoment — se reservdelslistan for kraftoverférings-
axeln.

Om kopplingen fortsatter att slira maste fdljande

justeringar utforas:
1
2.

Ta bort skyddet som ar monterat vid rotorns vaxellada.

Montera kraftéverféringsaxeln med friktionskopplingen
mot maskinen.

For in ett trastycke genom utkastarroret pa ett sadant
satt att utkastarrotorn inte kan rotera.

. For in en jarnstang genom den bakre k-axelknuten och
anvand en fjadervag for att uppna ratt vridmoments-
installning. Kopplingen ska just bérja slira vid ett
moment pa 1200 Nm — vilket motsvaras av en kraft pa
1000 N (ca 100 kg) som utdvas pa jarnstangen pa ett
avstand av 1,2 m fran kopplingens centrum. Justera
kopplingen efter behov. (friktionskopplingen ar justerad
till minsta majliga momentvarde fran fabrik).

Utforlig instruktion dver underhdll av kopplingen erhalls
genom att g4 med i agarklubben och sedan ga in pa
Teagles hemsida (www.teagle.co.uk) och knappa in
maskinens serienummer.

13.13 Kraftdverforingsaxel

Atkomst till smérjnipplarna fér kraftdverféringsaxlarna ar
via ett hal i konen.

13.14 Hjulbyte

VARNING. Oséakra metoder vid byte av hjul och
dack och vid pumpning av dack har lett till allvarliga
olyckor, inklusive dodsfall.

Nar du anvander domkraft for att lyfta eller stddja
maskinen:

a) Anvand en domkraft med tillracklig lyftkapacitet och
forlangningsformaga for att lyfta maskinen. Se
tabell 5 fér domkraftsspecifikationer;

b) Anvand den domkraftspunkt som visas i Bild 13.

c) Placera ett axelstdod under maskinen for att ge
ytterligare stod,;

d) Anvand handbromsen och placera kilar mot hjulen
for att forhindra rorelse.

e) Om majligt, utfor arbetet pa fast och jamnmarkniva

Reparation och utbyte av dack/hjul bér endast utféras av
kompetent personal. Om du &r osaker, sok hjalp fran
professionell servicepersonal.

Om du maste ta loss ett hjul, placera en domkraft under
hjulaxeln, lossa hjulmuttrarna och héj upp maskinen.
Placera ett axelstdd under maskinen innan hjulet tas bort.
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Satt tillbaka hjulet och dra &t hjulmuttrarna till
vridmomentet i avsnitt 13.15.
Minsta lyft- Erforderligt
Modell | kapacitet Dack hojdintervall
(ka) (mm)
10,0/75-15,3 320 - 400
8100 11,5/80-15,3 360 — 440
8150
8500 3000
12,5/80-15,3 380 — 460
8555
18 x 7-8 340 -420
9500 5000 355/50 R22.5 390 -470
1010 385/55 R22.5 420 - 500
Tabell 5. Krav pa domkraft
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Figur 13. Domkraftspunkt.
13.15 Hjulmuttrar

Domkraftspunkt

upp dacken. Dack kan explodera om de inte blir purpece pa
ett sakert satt. Anvanda luftslangar som é&r tillréckligt
ldnga for att lata operatéren hélla sig utanfor den
sannolika explosionsvagen under pumpningen. Hjulburar
och liknande anordningar kan bidra till att minska risken
for skador.

Om du &r oséker, s6k hjalp hos professionell service-
personal.

Tomahawk 8100, 8150, 8500 &
8555Tryck bar (PSI)

Déackets storlek

10,0/75-15,3 6,2 (90)

12,5/80-15,3 3,1(45)

Déckets storlek Tomahawk 9500 & 1010Tryck bar
(PSI)

355/50 R22.5 8 (116)

385/55 R22.5 7(102)

Koniska Mutter &

. Bult- | MUllrar 1 qearisk bricka

Modell Trad kvalitet \n/"nrcl)%ent Vridmoment
Nm (Ib. ft)

Nm (Ib. ft)

8100 |Misx15| 109 | 360265 | 360 (265)
8500 |M18x1,5| 10,9 | 360(265) | 360 (265)
9500 M20x 1,5 10,9 N/A 450 (330)
1010 M20x 1,5 10,9 N/A 450 (330)

Tabell 6. Vridmoment for hjulmutter.

Kontrollera att hjulmuttrarna ar ordentligt atdragna:
Innan du anvénder en ny maskin.
Efter att den anvéants for forsta gangen.
Efter att den har anvants fullt lastad for forsta
gangen
Efter den forsta manaden
Var sjatte manad eller
anvandning.

efter 500 timmars

Det rekommenderade atdragningsmomentet for hjul-
muttrar anges i Tabell 6.

Dra alltid &t hjulmuttrarna.

OBS! Om hjulmuttrarna en gang tillatits att néta sig loss,
sa kan det i fortsattningen vara svart att fa dem att sitta
ordentligt utan att byta bade hjulbultar och muttrar, och i
varsta fall kan aven skador uppsta pa falg och nav.

OBS! Anvand alltid en momentnyckel fér att nd ratt
momentinstalining. Anvand inte en impuls-nyckel/dragare
for att slutfora atdragningen eftersom det kan orsaka
éverdriven atdragning av hjulmuttrarna, vilket kan orsaka
deformation av hjulet eller fel pa hjulbultar.

13.16 Lufttryck i déack

Varning: Kontrollera lufttrycket regelbundet, vid
behov fyll pa luft enligt rekommendation i tabellen
nedan. Felaktigt lufttryck kan vara farligt.

Varning: Vid pumpning av dack, anvand inte
"obegransade” luftvagar (utan en matare eller
tryckkontrollanordning) eller ventilkontakter som kraver att

anvandaren haller dem pé& plats medan man pumpar.
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Tabell 7 — Lufttryck i dack.
13.17 Navkapslar

VIKTIGT: For att undvika kontaminering av hjullagren,
se till att navkapslarna alltid &r monterade.

Om navkapslarna halls p& plats med skruvar bor deras
atdragning kontrolleras var fjarde manad.

13.18 Hjullager

Anvandningsslitaget hos  hjullagren  beror  pa
arbetsforhallandena. Belastningen, brukningsgraden och
underhallsnivan kommer alla att paverka lagrens
livslangd.

Lager i navet bor kontrolleras
Efter den forsta manaden

Var sjatte manad eller
anvandning.

efter 500 timmars

S& har kontrollerar du hjullagren:
Lyft hjulet fran marken.

Vrid lAngsamt i bada riktningarna for att kontrollera
om det finns grova punkter eller friktion.

Vrid i hég hastighet och lyssna efter ovanliga ljud,
som skrammel eller knackningar.

Om lagret ar skadat eller slitet maste lagret och
tatningarna bytas ut.

For att kontrollera hjullagrens spel, hoj axeln tills hjulet inte
langre vilar pd marken (se till att fordonet inte kan rora
sig). Lossa bromsen, greppa hjulet i hdgst upp och langst
ner och kontrollera spelet genom att forstka luta det.
Spelet kan ocksa kontrolleras med hjalp av en spak
mellan hjulet och marken.

Om du kan kanna nagot spel, justera hjullagren enligt
féljande:

Lyft axeln tills hjulet inte langre vilar pa marken.

Hjulet bor tas bort sa att utrymmet blir lattare att komma at
och for att gora det lattare att justera lagren.

Ta bort navkapseln.
Ta bort saxpinnen eller klamman fran spindeln.

Dra at kronmuttern for att fylla det inre utrymmet (det
koniska rullagret bor sedan hallas fast mellan navsatet,
tryckringen, spindeln och kronmuttern).



Lossa kronmuttern tills det inte langre finns nagon friktion
mellan kronmuttern och det yttre lagret och halet for
saxpinnen ar i linje med ett hack i kronmuttern.

Knacka forsiktigt pA navet med en klubba for att skaka
ihop monteringen.

Kontrollera att navet roterar friare.

Det &r battre att kronmuttern lases i ett I6sare hack an ett
for hart.

N&ar navet har justerats, montera en ny saxpinne eller
montera samma klamma igen.

Montera navkapseln.

Montera hjulet enligt anvisningarna i punkterna 13.14
(Hjulbyte) och 13.15 (Hjulmuttrar).

13.19 Smdrjning av hjullager

Under normala férhallanden bor hjullagren smoérjas:
Varje &r eller var tusende arbetstimme
Nar bromsarna underhalls.

Anvand endast litiumfett (rekommenderat fett typ
MR180/2). Blanda aldrig olika fetter eftersom det kommer
att resultera i en minskad livslangd pa lagren.

Alla komponenter i axeln som deltar i operationen (nav,
spindel, kronmutter, elastiska stift, kapslar) maste vara helt
avfettade/rena innan delarna atermonteras.

Smoérjningen av lagren ska utféras i en ren miljd med
lAmplig utrustning for att undvika kontaminering som kan
leda till fortida slitage pa lagren, tatningarna och den
svarvade axeln.

Under demonteringen av trummorna for smérjning, kolla
aven bromsbackarnas och returfjadrarnas tillstand.

For att demontera hjullagren:

1. Arbeta pa en hard och plan yta och se till att fordonet
som du arbetar pa inte kan rorasig.

2. Lossa hjulmuttrarna och lyft axeln tills hjulet l[Amnar
marken.

3. Ta bort hjulet.
4. Lossa bromsarna (se till att maskinen inte kan rora sig).
5. Ta bort navkapseln.

6. Ta bort det saxpinnen frdn kronmuttern och ta bort
kronmuttern.

7. Ta bort trumman/navet med hjalp av en navavdragare
vid behov. Den yttre ringen, “fettfastplattorna” inne i navet
(beroende pa modell), den lilla lagerkonen och den yttre
kommer ut med navet. Kontrollera dessa delar.
Lagerkopparna och “fettfastplattorna” kan lamnas i navet
fér rengdring

8 Ta bort den yttre lagerbanan och konen fran spindeln
med hjalp av en lageravdragare vid behov.

9. Kontrollera oljeltatningen mellan spindeln och det stora
lagret (eller hjullagertatningen beroende pa modell) och byt
ut dessa delar vid behov. En avdragare kan behdvas fér att
ta bort hjullagertatningen. Notera riktningen pa
oljetatningen for atermontering.

10. Kontrollera kontaktytorna pa spindeln for lager och
tatning och spindelns gangade &nde och putsa bort
eventuella smé& skador pa ytorna.

11. Kontrollera navytorna pa samma satt.
12. Kontrollera kronmutterns kontaktyta.

Rengor och avfetta alla delar med en lamplig rengorings-
vatska.

Atermontering:
1 Smorj spindeln latt.

2 Montera oljetatningen eller hjullagertatningen (se till att
tatningen ar pa ratt hall). En hylsa gor det lattare att
montera hjullagertatningen och undviker att tatningen
skadas.

3 Applicera en generds belaggning av fettet pa den yttre
lagerbanan och rullarna, och se till att smorijfettet
tranger igenom runt rullarna och under lagerbanan.

4 Montera den inre konen av de stora lagren pa spindeln.
Det &r viktigt att vara noga med att inte skada
lagerbanan, anvand en hylsa och applicera tryck endast
pa konen for att forhindra skador pa ytterbana eller
rullarna.

5 Applicera ett 15 mm (sma axlar) eller 20 mm (stora
axlar) lager av fett runt och rakt éver de stora och sma
lagerkopparna som fortfarande sitter i navet.

6 Om navet inte har nagra “fettfastplattor”, lagg en stor
mangd fett i mitten av navet for att fungera som en
reservoar.

7 Skjut  navet/trumenheten  dver  spindeln  och
bromsbackarna och hall navet helt rakt och riktat tills
det ar i kontakt med oljetatningen pa baksidan av
spindeln.

8 Applicera ett generost lager fett pa den lilla
lagerhallaren och rullarna och montera pa spindeln.
9 Montera kronmuttern och justera den enligt

beskrivningen ovan (se punkt 13.18 Hjullager).

10 Las kronmuttern med en klamma eller en ny saxpinne
efter vad som ar lampligt.

11 For nav utan "fettfastplattor”, fyll navkapseln med
fett. 12 Montera navkapseln.
13.20 Parkeringsbroms

Den centrala spindeln i handbromshandtaget kommer att
behdéva smorjas var tredje manad.

Kablarna ska inspekteras for skador eller nétning och
bytas ut vid behov.

13.21 Underhall av fardbroms
13.21.1 Forsta kontroller

Bromsarna bor provas innan de anvands for forsta gangen
och efter den forsta lastade koérningen:

Kontrollera mandéverdonets och returfijaderns infattningar,
kontrollera mandverdonets rérlighet och kontrollera att vag-
och parkeringsbromsarna fungerar och slapper korrekt.

Kontrollera att stodpunktsbultarna ar atdragna och att de
elastiska stiften som haller dem pa plats ar monterade.

Kontrollera om det finns luft- eller oljeléackor i broms-
systemet.
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1 Axel 11 |Inre lager

2 Justerbar bromsnyckel 12 Inre tatning
3 Lasmutter 13 Nav

4 Lasbricka 14 Yttre tatning
5 Bromsaxel 15 Yttre lager
6 Bromsback 16 Hjulmutter

7  Stodpunktsbult 17 Kronmutter
8 Bromstrumma 18 Saxpinne

9 Hijulbult 19 Navkapsel
10 Téatning

Nyckel

Figur 14. Bromskomponenter

13.21.2 Kontroll av bromsbackar for slitage

Bromsarna bor kontrolleras for slitage varannan manad
eller efter 1000 timmars anvandning.

Det ar troligt att bromsbelaggningen slits om anvéandningen
har okat avsevart.

Kontrollera bromsbeléggningens tjocklek. De bor bytas ut
om de & mindre &n den minsta tjocklek som anges i
Tabell 7.

= s

/ 1383idida N

Belaggningst
jocklek

S

Bild 15. Minsta bromsbelaggningstjock lek.

Bromsstorlek mm Minsta belaggningstjocklek

300 x 90 2 mm

406 x 120 5 mm

Tabell 7. Minsta bromsbeléaggningstjocklek.

13.21.3 Byte av bromsbackar

Ta bort hjulnavet/trumman enligt den metod som beskrivs i
punkt 13.19 fér smdrjning av lagren.

Bromsbackarna kan nu tas bort fréan axeln.

Vid byte av bromsbackar, kontrollera alla broms-

komponenter.

Trummornas skick.

Skicket pa bromsaxlar och nycklar

noggrant.

Kontrollera att alla splines gar fritt.

Slitage pa bussningarna.

Skicket pa bromsbackens returfjadrar.

Stodpunkterna och deras faste (beroende pa modell).
Kontrollera rotationen pa bromsbackrullarna (om
sadana finns) och smorj med grafitfett innan de
atermonteras.

Byt alltid ut slitna eller skadade delar.

Overfor returfjadrarna till de nya bromsbackarna och
montera de nya bromsbackarna pa axeln.

Vid atermontering, applicera ett tunt lager grafitfett pa alla
kontaktytor (kammar, stodpunkter, bussningar, etc.) och
var noga med att undvika att fa nagot fett pa trummorna
och bromsbacksbeldggningen. Under dessa moment ar
det bast att ha pa sig nya, oférorenade handskar.

For bromsar utrustade med en justerbars stédpunktsbultar
ar det nédvandigt att centrera bromsbacken innan bultens
mutter lases.

Nar navet/bromsenheten har atermonterats, latta nagot pa
stodpunktsbulten, mandvrera bromsnyckeln till ratt position
(stalldonets dragkraftsriktning) genom att dra i

nyckel for hand (detta ar lattare om ett ror placeras ver
spaken som visas pa Bild 16) for att trycka bromsbackarna
mot trumman.

Dra &t stodpunktsstiftets mutter medan du trycker pa
spaken.

Bild 16. Justering av stédpunkt

Slutligen, satt i det elastiska stiftet som forhindrar att
muttern lossnar.

13.22 Servicebromsjustering

Det ar absolut nddvandigt att bromsarna justeras korrekt
for att uppfylla kraven i bromsféreskrifterna. Nar
bromsbackarna slits maste bromshandtagen justeras pa
deras splines s& att mandverdonen stracks sa lite som
mojligt nar bromsarna aktiveras. Detta ser till att
bromsarna aktiveras effektivt.
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Bild 17. Bromsjustering.

Justeringen ska goras nar vinkeln ar mindre an 80° mellan
spaken och mandverdonets verkningsmekanism eller nar
mandverdonet stracks mer &n 50 mm nar bromsarna
aktiveras, som pa Bild 17.

13.22.1 Justera bromsnyckeln — Justerbar spak.

Lyft fordonet pa ett sakert satt enligt beskrivningen i avsnitt
13.14. Justera spakens position genom att vrida skruven
medurs nar bromsarna inte ar aktiverade (Bild 18). Justera
spaken till ndrmast mdgjliga instalining som fortfarande
tilldter att hjulet svanger fritt. Applicera fett pa spaken via
smorjnippeln.

VIKTIGT: Mandéverdonets vridningspunkt far inte andras

utan fordonstillverkarens tillstdnd, eftersom detta andrar efter

13.23 Pneumatiska bromsar

Det bromssystem med dubbla tryckluftsslangar som
monteras p& denna maskin anvander en R&d
tryckluftsslang (k&dnd som en forsorjnings-  eller
nodtryckluftsslang) som nar den kopplas till traktorn &r
permanent trycksatt, och en Gul tryckluftsslang (k&nd
som en service- eller kontrolltryckluftsslang) som har ett
variabelt tryck.

Det variabla trycket styrs av traktorn och bestams av
trycket pa bromspedalen eller om traktorns
parkeringsbroms ar aktiverad.

Det ar vanligt att denna tryckluftsslang ar helt trycksatt
nér traktorns tandning ar AV.

13.23.1 Anslutningsfilter

Luften gar in till maskinen via den réda och den gula
flexibla tryckluftsslangen och passerar genom ett filter i
varje tryckluftsslang. Dessa filter &r utformade for att fanga
smutspartiklar, och for att hindra dem fran att komma in i
systemet. De ar inte konstruerade for att hindra vatten fran
att komma in i systemet.

Filter bor demonteras och rengéras med jamna
mellanrum for att avlagsna eventuellt skrap.

13.23.2 Luftreservoar

For att avlagsna det vatten som har kondenserat i
luftbehallaren bor den tommas dagligen.

En avtappningsventil finns i botten pa varje luftbehallare.
13.23.3 Styrventil for slap

Slapets styrventil har flera funktioner, varav en ar att kdnna
av belastningen.

FORSIKTIGHET: Tomahawk har tre forinstallda
bromsinstallningar (lastad, delvis lastad och tom)
som maskinen inte har fjadring. Kopplingen ar

fordonets bromseffektivitet. Fabriksinstallningen visas i fgrinstalld for att ge ratt bromsprestanda och bor inte

tabellen nedan.

ocel | Bt | tdauinea | Spekanad
bromsar

8100 300 x 90 N/A 125 mm

8500 300 x 90 N/A 125 mm

9500 406 x 120 N/A 125 mm

1010 406 x 120 N/A 150 mm

Tabell 8. Bromscylinderns position pa bromshandtaget.
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Bild 18. Bromsjusteringsskruv.

justeras.

Olja vridningspunkterna.

13.23.4 Tryckluftsslangar
Inspektera regelbundet for lackage.
13.24 Smdrjning

Halvfasta fetter av god kvalitet ska appliceras pa
smorjpunkterna pad det satt som visas pa det relevanta
smorjdiagrammet pa sidorna 2—4.

De angivna smorjintervallerna ar baserade pa typisk daglig
anvandning for bottenmatta & matning. Kontinuerlig
anvandning av specifika applikationer kraver tatare
smaorjning.

13.25 Underhéallsschema

De frekvenser som visas i tabell 9 baseras pa typisk daglig
anvandning av bottenmatta och matning. Kontinuerlig
anvandning av specifika applikationer kraver tatare
smorjning.
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Smadrjning/olja

Se separat diagram pa sidorna
2till 4

Kraftoverforingsaxel

Smdrj enligt schemat.

och koppling. Demontera kopplingen vid
start av sasong och manadsvis
under anvandning.

Véxellador. Oljan i vaxelladan ska bytas

efter de forsta 50 drifttimmarna
och kontrollera sedan
manadsvis. Om monterad,
kontrollera bottenmattans
vaxelldda manadsvis.

Hydrauliska slangar

Inspektera var tredje manad.

Ta bort stenar.

Efter varje bal eller dagligen,
beroende pa anvandning och
balarnas natur.

Bottenmattans Efter forsta dagen och sedan

spanning varje vecka beroende pa
anvandning.

Rivarvals Vecka.

kedjespanning.

Rengor over

Manadsvis, beroende pa

inspektions- anvandning.
panelen.
Décktryck. Manatligen

Hjulmuttrar.

Efter 500 timmars anvandning
eller var sjatte manad.

Hjullager. Kontrollera alltid efter 500
timmars anvandning eller var
sjatte manad.

Slitage pa Kontrollera alltid efter 1000

bromsback. timmars anvandning eller

varannan manad.

Justering av
bromscylinder

Kontrollera alltid efter 1000
timmars anvandning eller
varannan manad.

Pneumatiska Manatligen.
bromskontaktfilter
Pneumatisk broms- Dagligen.

luftsbehallare

Pneumatisk
bromsreglerventil

Olja axlar arligen.

Pneumatiska
bromsluftledningar

Inspektera varje manad.

Alternativ — hogt
olietrvcksfilter.

Byt ut arligen.

Tabell 9. Underhallsschema
14 SPECIALVERKTYG FOR REPARATIONER
14.1 Borttagning av huvudrotor

Rotorn  kan

endast

lossas fran den

finns att f& fran Teagle Machinery Ltd./Trejon.

koniska
huvudvaxelladans axel med serviceverktyg SC3776, som

14.2 Kablar for kopplingsdosa

Verktyg SC5847, som ska anvéandas vid lossning av
kablarna i kontrollsystemets kopplingsdosa, finns att

bestalla fran Teagle Machinery Ltd./Trejon.

14.3 Borttagning av magnetspolens hdlje

Anvand adapter HYD5336 for att ta bort bottenmattans
solenoidskiva med hjalp av en djupgaende hylsnyckel,

15.0 MASKINFORVARING

N&ar maskinen inte anvands rekommenderas det att
kontrollboxen forvaras skilt fran maskinen pa en séker och
torr plats, eller under det skydd som finns pa maskinens
framsida. De elektriska anslutningarna tillsammans med de
hydrauliska slangarna ska forvaras pa de anpassade
platser som finns p& maskinens framsida. Om maskinen
ska forvaras under en langre tid boér den rengdras noggrant
och alla ljusa ytor ska fargbehandlas, men maskinen far
inte behandlas med antirost-medel eftersom den anvénds
till livsmedelshantering. Alla smoérjpunkter ska alltid ses
over s att de alltid ar redo for attanvandas igen.

15.1 Lassparr

Maskinen har levererats med dragoglelas for att man ska
forhindra oavsiktlig anvandning som i Bild 19.

Lasplatta

Fordonets
kopplingspunkt

\

Basenhet

Bild 19. Lassparr

Placera lassparrens stift i ringen eller kulskalen, satt i
l&sningsplattan och montera hanglaset.

16.0 ATERVINNING

Vid slutet av maskinens livslangd ska metoden for
bortskaffande ske enligt de gallande lagar och regler som
faststallts av den lokala myndigheten eller nationella
miljdmyndigheten.

Maskinen bestar av jarnhaltiga material, syntetiska farger
och gummiféreningar.
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FELSOKNING TOMAHAWK - DEL 1

Problem

Orsak

Mojlig atgard

Hog effekt-
forbrukning

Balen matas med fér hdg hastighet in mot
rivarvalsen.

Knivarna for aggressiva
Slitna knivar eller DualChop spetsar

Minska bottenmattans hastighet.

Minska knivarnas aggressivitet.
Skarp eller byt knivar/spetsar.

Rotorn startar
inte.

Balen hart pressad mot rivarvalsen.
Material i rotorhuset stoppar upp rotorn.

Friktionskopplingen har for 1agt
installningsvarde.

Backa bottenmattan.
Backa rotorn for att 16sa upp blockeringen.

Kontrollera installningar och justera.

Bottenmattan
rér sig inte
eller bara
valdigt sakta.
Felet uppstar
plotslig eller ar
ater-

Traktorns hydrauliska oljetryck ar lagt.

Avlastningsventilen har for lagt
instaliningsvérde.

Bottenmatta dverbelastad med
siloensilage.

Kontrollera trycket som levereras av traktorn.

Justera ventilinstalliningen eller byt ut om dess fjader &r
utmattad.

Om sékerhetsventilens tryck ar korrekt, minska
laststorleken. Montering av en stérre mattmotor tillater
full belastning.

kommande

Fastklamt material mellan bottenmatta och | Avliagsna fastklamt material, kontrollera bottenmattans

chassi. spanning.

Bottenmattan justerad till bottenlage vilket | Forkorta bottenmattan om tillréckligt utrymme finns

gOr att stenar lattare blockerar matta. framfor strackaren.

Bottenmattan har hoppat av kedjedreven. | Kontrollera kedjedrevens skick och renhet, och aterstall
bottenmattan och spénn den.

Brusten bottenmatta. Kontrollera att kedjedrevens spar ar rena och att
kammaren under golvet ar fri fran hindrande foremal.
Reparera kedjan och montera tillbaka den.

Avskrapare har klamt fast kedjedreven. Byt ut avskrapare.

Motorn roterar inte. Kontrollera traktorns hydraulik och anslutningar. Om
motorn kéarvar, vand oljeflbdet for att frigora. Kontakta din
aterforsaljare om detta misslyckas.

Kedjedreven kérvar. Byt ut lager.

Smuts eller féroreningar i Plocka bort tryckbegransnings/ bypass-ventilen pa

tryckbegransnings/ bypass-ventil pa flodeskontrollsegmentet fér kontroll och ev. rengéring,

ventilens flodeskontrollsegment. atermontera. Om problemet kvarstar eller aterkommer,
byt olja i traktorns hydraulsystem.
Montera en filtersats i ledningen.
Dalig Bottenmattans hastighet for 1g. Oka hastigheten pa bottenmattan.
utkast-
funktion. Bottenmattans hastighet for 1g. Otillrackligt oljeflode fran traktorn. Kontrollera oljenivan

Material fastpressat mot mothallet ovanfor
rivarvalsen.

Knivar/ DualChop-spetsar slda eller slitna.

Lag rotorhastighet.

i traktorn eller justera flodet. Kontakta aterforsaljaren
om flddet inte kan justeras med traktorns ventil. Se
instruktionsboken fér rekommenderade floden.

Backa bottenmattan atminstone 5 sekunder tills
utmatningen fungerar igen.

Slipa, vand eller byt ut knivar.

Kontrollera sa inte friktionskopplingen slirar — indikeras
av varm koppling.

Kontrollera traktorns varvtal.

Ingen utkast-
funktion.

Rivarvalsen roterar inte.

Véaxelvaljaren ar i neutrallage.

Bottenmattan star still.

Byt brytbulten i kedjedrev.

Avlagsna material fran rotorhuset innan aterstarten
sker med vaxelvaljaren i rétt lage.

Se Iésning ovan i avsnittet om bottenmattan.
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FELSOKNING TOMAHAWK - DEL 2

Symptom Fel Mojlig atgard
Brytbulten En eller flera mothallarfingrar bojda och | Rata eller byt ut skadade mothallarfingrar.
bristerupprepade kolliderar med rivarvalsen/rivarvalsarna.

ganger.

Bakluckan for hogt upplyft och tvingar
balen mot rivarvalsen.

Brytbultens bussningar slitna eller
skadade.

Sliten drivkedja.

Framre delen hos den stora fyrkantiga
balen kan inte rotera fritt.

Knivarna fér aggressiva

Sank bakluckan sa att materialet i balkammaren
kan rotera fritt.

Byt ut mot nya bussningar.

Byt ut drivkedjan.

Sank bakluckan s& att materialet i balkammaren
kan rotera fritt, samt 6ka bottenmattans hastighet
for att underlatta rotationen av balens framre del.

Minska knivarnas effekt genom att luta bakat.

Kontrollboxen fungerar
inte.

Polariteten hos batterikabeln felaktig vid
anslutning till kontrollboxen.

Bluetooth anslutningen éar inte etablerad
s& LED-lampan blinkar fortfarande och
kontrollboxen ar inte aktiverad.

Skadat kretskort

Véxla polaritet hos batterikabel

Om kontrollenheten misslyckas med Bluetooth
anslutningen mot maskinen, hall samtidigt ner
ON och OFF-knapparna i 2 sek.

Kontakta Teagle Machinery Ltd./Aterférséljare

Utkast och rotor
blockeras.

Utkastarror blockeras.

Material som inte flyter smidigt.

Lag rotorhastighet.

Fel véaxel ar vald for rotorhastigheten, kontrollera
att hogvaxel ar vald. Kontrollera att material fritt
kan passera genom utkastarror.

Hoj utkastarrorets styrplat for att underlatta
flodet, och vrid utkastarréret for att f& materialet
pa réatt stalle.

Kontrollera sa att inte friktionskopplingen slirar,
(indikeras av varm koppling).

Oka motorns varvtal.

Hydraulventil fungerar
inte.

Inget oljefléde fran traktor.

Hydraulanslutningarna pa traktorn ar
felaktiga eller inte anslutna.

Smuts eller féroreningar i
tryckbegransarens/bypass-ventil i
ventilens flédeskontrollsegment.

Kontrollera oljeflddet och att hydraulslangar &r
ratt anslutna till traktorn.

Kontrollera att ratt hydrauloljetryck nar fram till
ventilen, och att inga strypningar forekommer pa
returledningen.

Plocka bort tryckbegréansnings/ bypass-ventilen
pa flodeskontrollsegmentet for kontroll och ev.
rengoring, atermontera. Om problemet kvarstar
eller aterkommer, byt olja i traktorns
hydraulsystem.

Montera en filtersats i ledningen.

Utebliven funktion hos
ventilsektioner for
mandvrering av
hydraulcylindrar och
vridning av utkastarror.
Bottenmattan ror sig
bara i en riktning. Felet
uppstar plotsligt eller
tilltagande under nagra
dagar.

Lagt oljeflode till ventil. Lackande olja
mellan hydraulventilens sektioner.
Internt fel i ventilen. Pilot-
ventilen/patronen ar férorenad.
Blockering i matningen av pilot
ventilen/patronen.

Kontrollera att oljeflédet dverstiger 35 lit/min. Om
lagre 60 lit/min, kalibrera kontrollboxen for att
anpassa bottenmattans hastighet.

Se nedan.

Kontakta Teagle Machinery Ltd/ Aterforsaljare
for radgivning. Byt ut ventil/patron.

Rengor

28




TOMAHAWK FELSOKNING DIAGRAM - DEL 3

Symptom

Fel

Mojlig atgard

Lackande olja mellan
hydraulventilens
sektioner.

Invandigt tryck i ventilen.

Ventilens sammanhallande skruvar &r
l6sa.

Nar maskinen anslutits till dubbel-
verkande hydrauluttag med for hogt
mottryck sa kan det resultera i att
tatningarna mellan ventilsektionerna
skadas.

Tatningarna mellan ventilsektionerna
skadade p.g.a. ndgon av ovanstaende
punkter

Kontrollera att returledningarna ar ratt anslutna,
alternativt stryps av skadade anslutningar eller i
traktorns ventil.

Kontrollera atdragningsmomentet hos ventilens
sammanhallande bultar, (ratt atdragningsmoment
finns i separat ventilmanual).

Montera en fri (tryckl®s) returledning till tank,
eller montera backventil pa uttaget for att
forhindra ett returfldde.

Byt skadade tatningar.
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